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Chers cavaliers, chers grooms,

C'est un réel plaisir de vous accueillir pour cette sixieme édition
de Jump’Est. Notre ambition reste la méme : vous proposer un
concours toujours plus confortable pour vos chevaux, plus fluide
dans son organisation et fidele a I'ambiance conviviale qui fait
I'ADN de Jump'Est. Cette édition 2026 s'inscrit pleinement dans
cette dynamique, avec des installations encore améliorées et
une attention constante portée a votre expérience.

Votre présence et votre fidélité contribuent pleinement a faire
évoluer le concours. Nous vous souhaitons un excellent séjour a
Rosieres-aux-Salines et une tres belle compétition.”

A
?ﬁ\é “Dear riders, dear grooms,
Itis a great pleasure to welcome you to this sixth edition of Jump'Est.
Our ambition remains the same: to offer you a competition that is ever more comfortable for your horses, smoother in its
organization, and true to the friendly atmosphere that defines Jump'Est. The 2026 edition fully reflects this commitment, with
further improvements to the facilities and constant attention to your on-site experience.
Your presence and loyalty play a key role in the continued development of the event. We wish you an excellent stay in Rosiéres-

aux-Salines and a very successful competition.” /7// M/
/4 Ve 7@ 7a//f/a/

Directrice de Jump'Est
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Les cavaliers de jumping, et plus largement, tous les
amoureux des chevaux, sont attendus au Haras Régional de
Rosiéres-aux-Salines du 2 avril au 10 mai 2026 pour la sixieme
édition de Jump'Est.

5 EVENEMENTS EN 6 SEMAINES DONT 2 MAJEURS :

AVRIL 2026
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MATI 2026
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UNE SITUATION IDEALE

Le Haras Régional de Rosiéres-aux-Salines est un podle
d'excellence multidisciplinaire idéalement situé au cceur de la
Région Grand Est et au centre de 'Europe.

=
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%\é Jumping riders, and more generally all horse lovers, are expected at the
Haras Régional de Rosieres-aux-Salines from 2 April to 10 May 2026 for the sixth
edition of Jump'Est.
5 EVENTS IN 6 WEEKS, INCLUDING 2 MAJOR ONES:
CSI3*-16 TO 19 APRIL
CSI2*-30 APRIL TO 3 MAY

The Haras Régional de Rosieres-aux-Salines is a multi-disciplinary centre of
excellence ideally located at the heart of the Grand Est region and at the centre
of Europe.
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Réservation obligatoire de votre créneau d’arrivée !
You must book your arrival time!

Merci de vous rendre impérativement sur Horsai des
maintenant afin de préparer au mieux votre arrivée !

-> https://horsai.co/events/019c6ad4-2558-7b9a-a8eb-
56f8430c4356

Vous pourrez :

o Réserver votre créneau darrivée

* Indiquer vos besoins spécifiques

» Rejoindre le groupe WhatsApp des écuries Jump'Est

» Trouver toutes les informations indispensables,
comme le programme FEl, les contacts des
maréchaux-ferrants, des vétérinaires, des
responsables d'écurie...

e Réserver vos déjeuners et/ou diners au Restaurant VIP

va Please make sure to visit Horsai now to best prepare for your arrival:
= https://horsai.co/events/019cbad4-2558-7b9a-a8e6-56f8430c4356

You will be able to:
e Book your arrival slot
¢ Indicate any specific needs
¢ Join the Jump'Est stables WhatsApp group
¢ Find all essential information, such as the FEI schedule, contact details for farriers, veterinarians, and stable managers
e Book your lunches and/or dinners at the VIP Restaurant
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Procédure FEI Grippe Equine

FEI Equine Flu procedure

Nous souhaitons attirer votre attention sur la procédure de vaccination contre la grippe équine lors des
compétitions internationales :

» Enregistrement obligatoire des vaccinations : toutes les vaccinations contre la grippe équine des
chevaux participant a des compétitions internationales doivent étre enregistrées dans la FEI
HorseApp.

o Cette démarche est obligatoire avant votre arrivée au concours, afin de permettre aux vétérinaires
présents de scanner et vérifier rapidement les données de votre cheval.

Les étapes a respecter:

1.Téléchargez la FEI HorseApp (disponible sur App Store & Google Play).
2.Connectez-vous ou créez un compte avec votre FEI ID.

3.Associez votre cheval a votre compte.

4. Enregistrez tout l'historique des vaccinations contre la grippe équine.
5.Vérifiez que les informations sont a jour avant le concours.

Bases légales :
Vous pouvez consulter les détails de la réglementation dans 'article 1002 des Regles Vétérinaires de la FEI : EEI Veterinary Rules.

W
Za We would like to draw your attention to the equine influenza vaccination procedure for international competitions:

Wi
N

Mandatory registration of vaccinations: All equine influenza vaccinations for horses competing in international
competitions must be registered in the FEI HorseApp.

This is compulsory before you arrive at the competition, so that the vets present can quickly scan and check your horse's
details.

The steps to follow:

1. Download the FEI HorseApp (available on App Store & Google Play).
2. Login or create an account with your FEI ID.

3. Link your horse to your account.

4. Record all equine influenza vaccination history.

5. Check that the information is up to date before the competition.

Legal basis:
You can consult the details of the new regulations in article 1002 of the FEI Veterinary Rules.
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Adresse du concours / Competition address
Rue du Pré Chapon
54110 Rosieres

N

N

PLEASE NOTE: THIS IS A ONE-WAY STREET FOR THE DURATION OF THE COMPETITION.

N
|\

Acces:
Depuis Metz, Nancy et Epinal : A33 vers Strasbourg puis sortie 5 "Blainville-sur-l'eau / Dombasle-sur-Meurthe".
Depuis Strasbourg : A33 vers Nancy-Metz puis sortie 6 "Z.1 des Sables".
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Hovoiver & Couflicts

OUVERTURE DES ECURIES
ET EXAMEN A L'ARRIVEE
OPENING OF STABLES AND EXAMINATION ON ARRIVAL

OUVERTURE DES AIRES DE TRAVAIL

OPENING OF EXERCISE AREAS

VISITE VETERINAIRE
HORSE INSPECTION

DECLARATION DES ENGAGEMENTS

DECLARATION OF STARTERS

MERCREDI 29/04 JEUDI 30/04
08:00-18:00 7:00 - 08:30
08:00-18:00 08:00-13:00

/ YH : 08:00- 09:00
1*:08:00-11:00
2" & AM : 08:00-12:00
/ 08:00-10:00

CONTACTS :

SHOW SECRETARY :
Stéphane TRAGLIO
+33 6 80 45 38 79, horseeventsOl@gmail.com

STABLE MANAGER :
Patrick BORG
+33 6 20 43 00 21, patrick.borg@hotmail.fr

TREATING VET :
Benoit BLACHON
+33 6 80 35 44 69

FARRIER :
Guillaume BELBEOCH
+336 03 64 5105

MEDICAL SERVICES :
Laurent MONNET BREIZ
+33 6137452 80
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19H : WELCOME DRINK 20H00 : SOIREE DES ELEVEURS 19H30 : PUISSANCE LIVE BY JUMP'EST Retrouvez toutes
& MUSIQUE LIVE BY CHEVAL GRAND EST 22H00 : BELLINI PARTY W/ DJ SET les informations sur
22H30 : FRIDAY NIGHT FEVER W/ DJ SET W i t.f

C51 2% £ 1* /YH : 4 chevaux par cavalier (S&éme cheval possible pour |2 & barres (ep. 16 & 17)) | CSlAm : 3 chevaux par cavalier
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Le fumier est utilisé par les agriculteurs locaux,
veillez a jeter vos déchets UNIQUEMENT
dans les poubelles prévues a cet effet.

W% .
%= The manureis used by local farmers.

Please dispose of your waste ONLY in the bins provided.

- Tous les soirs des jeudi : DJ Set au Big Bar
- Jeudi a 19h : Welcome drink au Big Bar
- Vendredi soir : Présentation 3 & 4 ans par Cheval Grand Est
- Samedi soir : Soirée exclusive au VIP (infos page suivante)

w

- Every evening from Thursday: DJ Set in the Big Bar

- Thursday at 7pm: Welcome drink in the Big Bar
- Friday evening: Presentation of 3 and 4 YO by Cheval Grand Est
- Saturday evening: Exclusive VIP evening (info on next page)

W

Entrée visiteurs
Jury Piste 2

Piste 2

Paddock Piste 2
Toilettes et douches
Brasserie

Village Exposants

12 Restaurant VIP
13 Paddock Piste 1
14 Piste 1

15 Tribunes

16 Douches chevaux
17 Toilettes cavaliers

19 Spring Garden

9 Show Office m

10 Terrasse Piste 1
11 Jump'Est Club
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Pour des raisons de sécurité, les chiens doivent
IMPERATIVEMENT é&tre tenus en laisse.
(Tere infraction : 100 CHF | 2eme infraction : exclusion)

% For safety reasons, dogs MUST be kept on a lead
(Ist offence: CHF 100 | 2nd offence: exclusion)

- Numéro de tétiére obligatoire des la sortie des boxes
- 3 chevaux maximum en simultané dans
la carriere de longes

w

- Head number compulsory when leaving the boxes
- Maximum of 3 horses simultaneously in the lunging arena

Wi

Retrouvez toutes les infos sur www.jumpest.fr

E\'é For more information, visit www.jumpest.fr

VA
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Réservez dés que possible votre table au Restaurant VIP
Book your table in the VIP Restaurant as soon as possible

https://horsai.co/qr/jump-est-vip R

3 DEJEUNERS VIP, DU VENDREDI AU DIMANCHE
3 VIP lunches, from Friday to Sunday

Profitez des mets généreux de notre nouveau maitre restaurateur Jean-Marie Visilit,
Chef du Domaine la Grange de Condé.

Enjoy the generous dishes created by our new master restaurateur, Jean-Marie Visilit, Head Chef at Domaine la Grange de Condé.

1 SOIREE EXCLUSIVE

1 exclusive evening

99€ TTC / Personne

Retrouvez toutes les infos sur www.jumpest.fr/experiences
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Instagram : @jumpest _nancy_rosieres
Facebook : Jumpestnancyrosieres

Site internet : www.jumpest.fr

LIBERTE | | LIBERTE -
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	Jump’Est en bref
	Les cavaliers de jumping, et plus largement, tous les amoureux des chevaux, sont attendus au Haras Régional de Rosières-aux-Salines du 2 avril au 10 mai 2026 pour la sixième édition de Jump'Est.
	5 ÉVÈNEMENTS EN 6 SEMAINES DONT 2 MAJEURS : CSI 3* - DU 16 AU 19 AVRIL CSI 2* - DU 30 AVRIL AU 3 MAI

	UNE SITUATION IDÉALE
	Le Haras Régional de Rosières-aux-Salines est un pôle d’excellence multidisciplinaire idéalement situé au cœur de la Région Grand Est et au centre de l’Europe.

	Guide cavaliers & grooms - Jump’Est 2026       3

	Préparez votre arrivée
	Réservation obligatoire de votre créneau d’arrivée ! You must book your arrival time!
	Merci de vous rendre impérativement sur Horsaï dès maintenant afin de préparer au mieux votre arrivée !  ➔ https://horsai.co/events/019c6ad4-2558-7b9a-a8e6-56f8430c4356
	Vous pourrez :
	Réserver votre créneau d’arrivée
	Indiquer vos besoins spécifiques
	Rejoindre le groupe WhatsApp des écuries Jump’Est
	Trouver toutes les informations indispensables, comme le programme FEl, les contacts des maréchaux-ferrants, des vétérinaires, des responsables d'écurie...
	Réserver vos déjeuners et/ou dîners au Restaurant VIP

	Guide cavaliers & grooms - Jump’Est 2026       4
	Procédure FEI Grippe Équine FEI Equine Flu procedure
	Nous souhaitons attirer votre attention sur la procédure de vaccination contre la grippe équine lors des compétitions internationales :
	Enregistrement obligatoire des vaccinations : toutes les vaccinations contre la grippe équine des chevaux participant à des compétitions internationales doivent être enregistrées dans la FEI HorseApp.
	Cette démarche est obligatoire avant votre arrivée au concours, afin de permettre aux vétérinaires présents de scanner et vérifier rapidement les données de votre cheval.
	Les étapes à respecter :  1.Téléchargez la FEI HorseApp (disponible sur App Store & Google Play). 2.Connectez-vous ou créez un compte avec votre FEI ID. 3.Associez votre cheval à votre compte. 4.Enregistrez tout l’historique des vaccinations contre la grippe équine. 5.Vérifiez que les informations sont à jour avant le concours.
	Bases légales :  Vous pouvez consulter les détails de la réglementation dans l’article 1002 des Règles Vétérinaires de la FEI : FEI Veterinary Rules.
	We would like to draw your attention to the equine influenza vaccination procedure for international competitions:
	Mandatory registration of vaccinations: All equine influenza vaccinations for horses competing in international competitions must be registered in the FEI HorseApp.  This is compulsory before you arrive at the competition, so that the vets present can quickly scan and check your horse's details.
	The steps to follow:  1. Download the FEI HorseApp (available on App Store & Google Play). 2. Log in or create an account with your FEI ID. 3. Link your horse to your account. 4. Record all equine influenza vaccination history. 5. Check that the information is up to date before the competition.
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	Venir à Jump’Est
	Adresse du concours / Competition address Rue du Pré Chapon​ 54110 Rosières ATTENTION : CETTE RUE EST EN SENS UNIQUE PENDANT LA DURÉE DU CONCOURS PLEASE NOTE: THIS IS A ONE-WAY STREET FOR THE DURATION OF THE COMPETITION.​
	Accès : Depuis Metz, Nancy et Épinal : A33 vers Strasbourg puis sortie 5 "Blainville-sur-l'eau / Dombasle-sur-Meurthe". Depuis Strasbourg : A33 vers Nancy-Metz puis sortie 6 "Z.I des Sables".
	CIRCULATION & PARKINGS :
	Parking Visiteurs
	Parking Interdit
	Sens de circulation
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	Horaires & Contacts
	HORAIRES :
	MERCREDI 29/04
	JEUDI 30/04
	08:00 - 18:00
	08:00- 18:00
	/
	/
	7:00 - 08:30
	08:00- 13:00
	YH : 08:00- 09:00 1* : 08:00- 11:00 2* & AM : 08:00- 12:00
	08:00- 10:00

	OUVERTURE DES ECURIES ET EXAMEN À L’ARRIVÉE
	OUVERTURE DES AIRES DE TRAVAIL
	VISITE VÉTÉRINAIRE
	DÉCLARATION DES ENGAGEMENTS


	CONTACTS :
	SHOW SECRETARY : Stéphane TRAGLIO  +33 6 80 45 38 79, horseevents01@gmail.com
	STABLE MANAGER : Patrick BORG +33 6 20 43 00 21, patrick.borg@hotmail.fr
	TREATING VET : Benoit BLACHON  +33 6 80 35 44 69
	FARRIER : Guillaume BELBEOCH  +33 6 03 64 51 05
	MEDICAL SERVICES : Laurent MONNET BREIZ +33 6 13 74 52 80
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	Programme sportif
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	Informations utiles
	PROPRETÉ
	CHIENS
	Le fumier est utilisé par les agriculteurs locaux, veillez à jeter vos déchets UNIQUEMENT dans les poubelles prévues à cet effet.
	Pour des raisons de sécurité, les chiens doivent IMPÉRATIVEMENT être tenus en laisse. (1ère infraction : 100 CHF | 2ème infraction : exclusion)

	ANIMATIONS
	DIVERS
	- Tous les soirs dès jeudi : DJ Set au Big Bar - Jeudi à 19h : Welcome drink au Big Bar - Vendredi soir : Présentation 3 & 4 ans par Cheval Grand Est - Samedi soir : Soirée exclusive au VIP (infos page suivante)
	- Numéro de têtière obligatoire dès la sortie des boxes - 3 chevaux maximum en simultané dans la carrière de longes

	PLAN DU SITE
	Retrouvez toutes les infos sur www.jumpest.fr For more information, visit www.jumpest.fr
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	Restaurant  VIP
	Réservez dès que possible votre table au Restaurant VIP Book your table in the VIP Restaurant as soon as possible
	https://horsai.co/qr/jump-est-vip
	Réservez dès maintenant votre table au Restaurant VIP !
	3 DÉJEUNERS VIP, DU VENDREDI AU DIMANCHE 3 VIP lunches, from Friday to Sunday
	Profitez des mets généreux de notre nouveau maître restaurateur Jean-Marie Visilit, Chef du Domaine la Grange de Condé.
	1 SOIRÉE EXCLUSIVE 1 exclusive evening
	SAMEDI 12/05 Puissance Live by Jump’Est (6 barres)
	Retrouvez toutes les infos sur www.jumpest.fr/experiences
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	Suivez - nous !
	Instagram : @jumpest_nancy_rosieres Facebook : Jumpestnancyrosieres Site internet : www.jumpest.fr


